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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
méni narizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pakovy pomér, ukazatel ¢istého stabilniho
financovani, poZadavky na kapital a zpusobilé zavazky, avérové riziko protistrany, trzni
riziko, expozice vii¢i ustfednim protistranam, expozice vii¢i subjektiim kolektivniho
investovani, velké expozice, poZadavky na podavani zprav a zpristupniovani informaci,

a narizeni (EU) ¢. 648/2012
(Uredni véstnik Evropské unie L 150 ze dne 7. ¢ervna 2019)
Strana 101, ¢l. 1 bod 90 (vkladany ¢l. 325t odst. 1 druhy pododstavec)
Misto:

,,Odchyln¢ od prvniho pododstavce mohou pfislusné organy od instituce, které nebylo udéleno
svoleni pouzivat pfistup zaloZeny na alternativnich internich modelech podle kapitoly 1b,
vyzadovat, aby pfi vypoctu citlivosti podle této kapitoly pro ucely vypoctu kapitalovych pozadavki
k trznimu riziku a podavani zprav o nich v souladu s ¢l. 430b odst. 3 pouzily funkce ocenovani,

které jsou soucasti systému méfeni rizika v rdmeci jejich pfistupu zaloZeném na internich modelech.”
ma byt:

,Odchyln¢ od prvniho pododstavce mohou ptislusné organy od instituce, které bylo udéleno svoleni

pouzivat ptistup zalozeny na alternativnich internich modelech podle kapitoly 1b, vyzadovat, aby
pii vypoctu citlivosti podle této kapitoly pro ucely vypoctu kapitdlovych pozadavki k trznimu
riziku a podévani zprav o nich v souladu s ¢l. 430b odst. 3 pouzily funkce oceniovani, které jsou

soucasti systému meéteni rizika v rdmci jejich ptistupu zaloZeném na internich modelech.”
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2019/876 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine
2019 lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 575/2013 a mhéid a bhaineann leis an gcéimheas
luamhanaithe, leis an gcoimheas glanchistiuchain chobhsai, leis na ceanglais maidir le cisti
dilse agus dliteanais inchailithe, leis an bpriacal creidmheasa contraphairti, leis an bpriacal
margaidh, leis na risiochtai ar chontraphairtithe larnacha, leis na risiochtai ar ghnoéthais
chomhinfheistiochta, leis na risiochtai moéra, leis na ceanglais tuairiscithe agus nochta, agus

Rialachan (AE) Uimh. 648/2012
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 150,an 20 Bealtaine 2019)

1. Cuirtear an leagan iomchui gramadai den fhocal ‘riosca’ in ionad an leagain

chomhfhreagraigh den thocal ‘priacal’ sa Rialachan seo trid sios.

2. Cuirtear an leagan iomchui gramadai den thocal ‘neamhchosaint’ in ionad an leagain

chomhthreagraigh den fhocal ‘risiocht’ sa Rialachan seo trid sios.

3. Cuirtear an leagan iomchui gramadai de na focail ‘rioscabhunaithe’ in ionad an leagain

chomhthreagraigh de na focail ‘priacalbhunaithe’ sa Rialachan seo trid sios.

4. Cuirtear an leagan iomchui gramadai de na focail ‘riosca-ualaithe’ in ionad an leagain

chomhfhreagraigh de na focail ‘priacal-ualaithe’ sa Rialachan seo trid sios.

5. Cuirtear an leagan iomchui gramadai de na focail ‘Sainriosca Comhghaolmhaireachta’ in
ionad an leagain chomhthreagraigh de na focail ‘Sainphriacal Comhghaolmhaireachta’ sa

Rialachan seo trid sios.

6. Cuirtear an leagan iomchui gramadai de na focail ‘tomhais-riosca’ in ionad an leagain

chomhfhreagraigh de na focail ‘tomhais-phriacail’ sa Rialachan seo trid sios.
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7. Arleathanach 2, in aithris (2)
in ionad:

‘Ba cheart Rialachan (AE) Uimh. 575/2013 a ailiniti leis an gcaighdedn athbhreithnithe chun
cothroime iomaiochta idirnaisiinta le haghaidh institiuidi de chuid an Aontais Eorpaigh, a bunaiodh
laistigh den Aontas ach a fheidhmitear lasmuigh den Aontas a airithit, agus chun a airithia go
leanfaidh an c6imheas luamhanaithe sin de bheidh ina chomhlénu éifeachtach ar na ceanglais
phriacal-bhunaithe maidir le cisti dilse. Da bhri sin, ba cheart ceanglas cbimheasa luamhanaithe a

thabhairt isteach chun coras tuairiscithe agus nochta an ch6imheasa luamhanaithe a chomhlana.’

léitear:

‘Ba cheart Rialachdn (AE) Uimh. 575/2013 a ailinit leis an gcaighdeén athbhreithnithe chun
cothroime iomaiochta idirnaisiunta le haghaidh instititidi de chuid an Aontais Eorpaigh, a bunaiodh
laistigh den Aontas ach a fheidhmitear lasmuigh den Aontas a dirithid, agus chun a airithia go

leanfaidh an céimheas luamhénaithe sin de bheith ina chomhlanu éifeachtach ar na ceanglais riosca-

bhunaithe maidir le cisti dilse. D4 bhri sin, ba cheart ceanglas coimheasa luamhanaithe a thabhairt

isteach chun coéras tuairiscithe agus nochta an chdimheasa luamhanaithe a chomhlanu.’
8. Ar leathanach 9, in aithris (56)
in ionad:

“(56) Os rud é gur bunphrionsabal ag aon chéras baincéireachta fonta é solathar faisnéise fiuntai
inchomparaide ar chomh-mhéadracht phriomhphriacal, t4 sé rithabhachtach an
neamhshiméadracht faisnéise a laghd a mhéid is féidir agus an inchomparaideacht a éascu

idir proifili priacail instititiidi creidmheasa laistigh de dhlinse agus 6 dhlinse go dlinse.’

léitear:

“(56) Os rud é gur bunphrionsabal ag aon choras baincéireachta fonta é solathar faisnéise fiuntai

inchomparaide ar chomh-mhéadracht phriomhriosca, ta sé rithdbhachtach an

neamhshiméadracht faisnéise a laghdt a mhéid is féidir agus an inchomparaideacht a éascu

idir proifili riosca institiuidi creidmheasa laistigh de dhlinse agus 6 dhlinse go dlinse.’
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9.  Arleathanach 87, pointe (87), in Airteagal 311, mir 2, pointe (c)
in ionad:

‘(c) déanfaidh siad a risiochtai ar an gcontraphairti larnach sin seachas iad sin a liostaitear i
bpointe (a) agus i1 bpointe (b) den mhir sin a ldimhsedil mar risiochtai ar eintiteas
corparaideach i gcomhréir leis an gCur Chuige Caighdednaithe maidir le priacalcreidmheasa a

leagtar amach i gCaibidil 2;’

léitear:

‘(c)  déanfaidh siad a neamhchosainti ar an gcontraphdirti larnach sin seachas iad sin a liostaitear

i bpointe (a) agus i bpointe (b) den mhir sin a ldimhseail mar neamhchosainti ar eintiteas

corparaideach i gcomhréir leis an gCur Chuige Caighdeanaithe maidir le riosca creidmheasa

a leagtar amach 1 gCaibidil 2.”;’.
10. Ar leathanach 91, pointe (90), in Airteagal 325d, an chéad mhir, pointe (3)
in ionad:

‘(3) ciallaionn “buicéad” fochatagdir suiomhanna laistigh d'aicme phriacail amhain a bhfuil proifil
phriacail aige a bhfuil priacal-uall sannta di mar a shainmhinitear i bhForoinn 1 de Roinn 3.’
léitear:

‘(3) ciallaionn “buicéad” fochatagoir suiomhanna laistigh d'aicme phriacail amhain a bhfuil proifil

phriacail aige a bhfuil riosca-ualtl sannta di mar a shainmhinitear i bhForoinn 1 de Roinn 3.’

11. Ar leathanach 109, pointe (90), Airteagal 325ad, mir 3
in ionad:

‘DRCb = an ceanglas cisti dilse maidir le priacalmaidir leis an bpriacal mainneachtana do bhuicéad
b;’

léitear:

‘DRCDb = an ceanglas cisti dilse le haghaidh riosca mainneachtana do bhuicéad b;’
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12.  Ar leathanach 123, pointe (90), in Airteagal 325ba, mir 2, pointe (a)
in ionad:

‘(a) an ceanglas cisti dilse is déanai maidir le priacalmaidir leis an bpriacal mainneachtana arna

riomh 1 gcomhréir le Roinn 3;’

léitear:

‘(a) an ceanglas cisti dilse is déanai le haghaidh riosca mainneachtana, arna riomh i gcomhréir le

Roinn 3;’
13.  Ar leathanach 182, pointe (117), in Airteagal 429d, mir 2, an dara fomhir
in ionad:

‘Riomhfaidh instititidi an méid baralach iarbhir a bheidh ag diorthaigh creidmheasa i
scribhinn tri bhithin méid bartlach na ndiorthach sin a choigearti chun fior-risiocht na

gconarthai atd luamhdanaithe no ar shli eile feabhsaithe le struchtir an idirbhirt.’

léitear:

‘Riomhfaidh instititiidi an méid baralach iarbhir a bheidh ag diorthaigh creidmheasa i

scribhinn tri bhithin méid barulach na ndiorthach sin a choigeart chun fior-neamhchosaint na

gconarthai atd luamhdanaithe no ar shli eile feabhsaithe le struchtir an idirbhirt.’
14.  Ar leathanach 204, pointe (118), in Airteagal 452, an chéad mhir, pointe (g)(1)
in ionad:

‘1) an-oll-risiocht laistigh den chlar comhardaithe;’

léitear:

‘(i) an-oll-neamhchosaint laistigh den chlar comhardaithe;’
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15. Arleathanach 210, pointe (128), in Airteagal 494, mir 1, pointe (a)
in ionad:

‘(a) coimheas priacalbhunaithe 16 %, a bhaineann le cisti dilse agus dliteanais inchailithe na
hinstititide arna sloinneadh mar chéatadan de mhéid iomlan na risiochtarisiochta ar phriacal a

riomhtar i gcomhréir le hAirteagal 92(3) agus (4);’

léitear:

‘(a) coimheas rioscabhunaithe 16 %, a bhaineann le cisti dilse agus dliteanais inchailithe na

hinstitinide arna sloinneadh mar chéatadan de mhéid iomlan na neamhchosanta ar riosca a

riomhtar i gcomhréir le hAirteagal 92(3) agus (4);’

14048/25 6
PRILOHA JUR.7 GA



		2025-12-08T14:12:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



